A'chinacaso nanano'sa’

Ma'marésona a'chinacaso
nanano'sa ninshitopiso'

1-2Saromonso', Tapi hui'nin. Inaso!,

Israiro copirno ya'conahuaton,
pénéinpoaso maré', na'a a'chinacaso
nanano'sa ninshitérin.

Ina nanano'saso', yonquinahuan
nicacamaso maré' anitota-
rinquéma'.

Noya nanpicamaso maré' yaa'-
chintaténquéma', naporin.

3Inaso', yonquinahuan

nicacaso maré' catahuarin-
quéma’'.

Noyaséchin nicatoma',

no'téquén yonquicamaso cata-
huarinquéma'.

4Hui'napi'sa co no'téquén
yonquipihué'.

Ina yonquihuachina', chinéton
yonquiapi.

Na'con nitotatona', noya
yonquiapi huachi.

5 Yonquinahuan nipisopitaso',
pénéinpoaso maré' ninshito-
piso', pa'yatapona natana-
caiso'.

Inapoatona', yonqui yonquina-
huano'sa nicapona'.

6 Napoatona', ma'sona tapon
pénéntopiso', yonquiapona'.

Yonquinahuano'sa nonpiso',
natanapona'.

Ninocaiso nanano'santa', noya
sha'huipona'.

7 Yonquinahuan nicamaso'
nohuantohuatama',
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Sinioro noya nicatoma natéco'.

Co yonquinahuanhué' nipachi-
nara,

yonquinahuan yonquipisopita
nocanpi.

Co a'chintacaiso téranta pa'ya-
topihué'.

Hui'napi'sa pénéninso'

8 Natanqué hua'hua pénéinquén:
Tataparin a'chintohuachinquén,
noya natanque'.
Mamaparionta a'chintérinquénso',
ama naniantéquésohué',
9 Inapita a'chinpiso co nanianto-
huatanhué',
nitapacaiso maré' yancoté
yancopiso pochin,
miyo pé'pépiso pochin costa-
piro' ya'moaran.
10 Oshahuano'sa yanonpintohua-
chinquén,
ama pi'pian téranta natéquéso-
hueé'.
11 Yanonpintaténén:
“Huéqué pa'a quémanta',
piyapi to'shitatéhua tépa'ahua'.
Co manta yonquiasoihué' inapo-
tahua'.
12 Chimirinso', piyapi'sa tépacaso
co oshatarinhué'.
Inapochachin canpoanta piyapi
mapatéhua',
co oshatarihuahué'.
13 Nani ma'sha manéhua quéran
ma'huanarihua'.
Péinénpoapitanta', améntata-
rihua'.
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Proverbios 1

14 Huéqué napopinachin sacatahua'.
Inaquérachin coriquinta tapa-
hua',”
itarinénquén.
15 Napotopirinénhué!,
jama hua'hua imatéquésohué'!
Inahuaso', co noyahué' yonquia-
tona pa'sapi.
Ya'huincananpiqué'.
16 Inahuaso', co noyahué' nica-
caiso maré' manopi.
Tépatacaiso maré' manopi.
17 Inaira nani notétohuachina
topinan quéran huénson acoré'.
18 Inapochachin tépatoro'saso’,
inahuara chachin pison acopiqué
ya'conpiso pochin nicatona',

ma'sha onpotochinaichin nisapi.

19 Ma'huanacaisorachin cancanto-
pisopitaso,
inapo ta'huantapona'.

Yonquinahuan acocaso
maré' pératérinso'

20 Yonquiso piyapi pochin nicaton,
piyapiro'sa yonquinahuan
acocaso mare'
cachiro'saqué chiniquén sha'-
huirarin.
Prasaro'saquénta', naporéarin.
21 Na'con yamopiqué naporin.
Ninano ya'coanaro'saquénta’,

yonquirinso sha'huiton atosarin:

22 “A'lnaquémaso', co chinoton
yonquiatéraramahué'.
¢Onporo huaréta co chinoton-
hué' yonquiramaso nanian-
tapoma'?

A'maquémanta', narinatoma
téhuacamasorachin cancan-
tarama'.

¢Onporo huaréta ina pochin
cancantéramaso a'poa-
poma'?
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Apinapichin yonquiramasopi-
tanta',
¢Onporo huaréta nitoton nicaca-
maso nohuantapoma'?
23 Cariima pénénanquémaso',
natéco huachi.
Natéhuatamaco, ispiritonéhué
aya'coancantaranquéma'.
Naporahuaton, yonquirahuéso-
pita anitotaranquéma’.
24 Nani carima pénénanquéma’.
Canpitaso nipirinhué',
co yanatéramacohué'.
Yacatahuaténquéma', imira
ihuétéréso pochin
nitopiranquémahué', co tahué-
rétéramacohué'.
25 Napoatoma', pénénanquémaso-
pita nocanama'.
A'chintéranquémasopitanta', co
yaimaramahué'.
26 Naporamaso maré'
ma'sha onpocamaso' cantiipon-
quéma'.
Inapoatoma pa'yan yatépasén-
quéma',
carimanta téhuayataranquéma'.
27 Panca ihuan canquirinso pochin
nanan ya'huétarinquéma’.
Ma'sha onpoatoma co napion
cancantarama'.
28 Naporo huaré'
chinotatomaco pérasaramaco.
Cancantatomaco yonipiramaco-
hué',
co huachi quénanaramacohué'.
29 No'téquén yonquicaso noca-
nama ni'ton,
inapotaranquéma'.
Co Sinioronta noya nicatoma
natéramaso maréhué', napoa-
rama'.
30 Yaotéaténquéma napotapiran-
quémahué!,
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pénénanquémasopita noca-
nama'.

31 Napoaton ina na'intarinquéma
parisitamaso ya'huérin.
Amiqué huaré' ca'néso pochin

parisitarama’.

‘Caora nohuantato napoarahué,
ténamaso maré' napoarama'.
32 Co nitotoro'sahué' péshonpiso',

nonanapatérama’'.

Inaporamaso', canpitanta tépa-
ponquéma'.

Co yonquinahuano'sahué'
ma'huaninsonta',

noyapatérama'.

Inaporamaso canpitanta', tapi-
ponquéma'.
33 Inquémaso napoaponahué!,
noya natanatomaco natétohua-
tama',

sano ya'huéarama'.

Co manta ma'sha onpocaso'
té'huataramahué',” ténin.

Onporahuatésona
yonquinahuan nicacaso
ya'huérinso'

3 5Ama canpitaora yonquiramaso
nicosohué'.
“Yoséichin catahuarinco,”
ta'toma',
ya'ipi cancanéma quéran ina
natéco'.
6 Ma'sona téranta yanipatama':
“Anitotoco Sinioro no'téquén
yonqui'i,” itoco'.
Napohuatama', anitotarinquéma'.
Ina catahuarinquéma noya nica-
camaso'.
7 “Caso caora no'téquén yonqui-
rahué,” ama téquésohué'.
Sinioro noya nicaton natéqueé'.
Inapoaton co noyahué' ninanso'
a'poqué’.

Proverbios 1, 3

8 Inapohuatan noya noya nimirio

pochin
nonén maré' ya'huétarinquén.

9 Ma'sha ya'huétérinquénsopita
Sinioro noya nicaton quétéqué'.
Sha'nansopita ya'nan cayarin-

sonta', quétéqueé'.

10 Inapohuatan sacéshin cosharo

ya'huétarinquén.
Huinonta co pahuantarinquén-
hueé'.

11 Yonquiqué hua'hua: Yosé noso-

rorinpo'.

Noya noya imacahuaso maré'

ina nohuanton a'na tahuéri
parisiré'.

A'na tahuéri pi'pian ana'intopi-
rinpohué!,

ama amiaton a'poquésohué'.

12 Nosororinpoa ni'ton,

a'na tahuéri ina nohuanton
ma'sha onporéhua'.

Hui'ninpita pochin nicatonpoa',

pi'pian ana'intérinpoa noya
noya yonquicaso maré'.

13 Insosona nitoton nisahuaton
yonquinahuan nipachin,
téhuénchachin capa cancan-

chin.
14 Oro, prata, inapitaso',
co onpopinchin catahuarinpoa-
hueé'.

Yonquinahuan nicacasoso nipi-
rinhué',

na'con na'con catahuarinpoa'.

15 Na'piraa'huaya pa'ton nipisopita

quéran

yonquinahuan nicacasoso',
na'con na'con pa'térin.

Pa'yapiro ma'sha nipisopita
téranta

co ina pochin pa'térinhué'.

16 Inchinan quéran ihuétaté

pochin
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Proverbios 3

hua'qui tahuéri nanpicaso'
quétarinpoa'.

Ahuénan quéran ihuétaté
pochin

ma'huanacaso', noya nicaté-
nénpoa natéinénpoaso',

inapita quétarinpoa'.

17 Yonquinahuan nicacaso'

cancantohuatéhua',
noyépiachin cancantarihua'.
Sano ni'téhua ya'huéarihua'.

18 Yonquinahuan nipatéhua',

nanpirin nara ca'néso pochin
ninéhua'.

Yonquinahuan ninéhuaso co'so'
a'pohuatéhuahué!,

téhuénchachin capa cancanta-
rihua'.

19 Yonquinahuan ni'ton,
Sinioroso' pi'iro'té noyéa acorin.
Isoro'panta inapotérin.

20 Yonquinahuan ni'ton marénta',
a'na patonqué a'na patonqué

pochin acorin.
Ina nitotérin quéran poronca-
yonta hui'shirin.

21 Ma'sona hua'hua yanipatan,
noya yonquirahuaton niqué'.

Ama inapita naniantéquésohué'.

22 Tnapo ya'huéhuatan,
nanpirin quénanéso pochin
nisaran.
Miyo pé'pépiso pochin costa-
piro' ya'noaran.
23 Intohua téranta pa'patan,
co manta té'huaré'quén pa'sa-
ranhué'.
Naporahuaton, co to'coitéréso
pochin nisaranhué'.
24 Chinotohuatan, co manta
té'huataranhué'.
Hué'épatan, noya hué'ésaran.
25 A'lnanaya ma'sha onpocaso' co
té'huataranhué'.
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Inpioro'sa ana'intohuachinanta',
co pa'yanaponhué'.
26 Sinioro yonquiaton chiniquén
cancantaran.
Ina a'paiarinquén ni'ton,
co anotaté pochin nisaranhué'.
27 Sa'ahuaro'sa nosorocaso
ya'huérin.
“Catahuaco topirahué,”
itohuachinquén, catahuaqué'.
Ma'sona pahuantérinso' ya'hué-
tohuachinquén,
quétéque'.
28 Ama apiratéquésohué'.
“A'na tahuéri nimara quéchin-
quén,”
ama itéquésohué'.
Ya'huétohuachinquén, quétochi-
naqueé'.
29 Ama a'na piyapi naponin
yonquirapiquésohué'.
Noya nicaténquén yacapahua-
chinquén nosoroqué'.
30 Ama topinan quéran no'huité-
quésohué'.
Co ma'sha onpotopirinquénhué'
no'huihuatan,
co noyahué' nisaran.
31 Ama ahuétono'sa' noyapaquéso-
hueé'.
Ama co noyahué' nininso!,
nonanquésohué'.
32 Yoséso co noyahué' nipisopita
co qué'yarinhué'.
Noya nipisopitaso', noya
apayarin.
33 Co noyahué' nipisopita ya'hué-
topisopitaso',
Yoséri co noyahué yonquira-
piton no'huirin.
Noya nipisopita hua'anéntérin-
S0so0',
noya nicaton, noya yonquira-
pirin.
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34 Nocantopisopitaso', Siniorori
nocanapon.
Sano piyapi nipisopitaso',
inaora nohuanton catahuapon.
35 Yonquinahuan nipisopitaso!,
piyapi'sari noya nicatona naté-
pona'.
Co yonquinahuanhué' nipisopi-
taso',
co ina pochin nitaponahué'.

Chirotéro'sa pénéninso'

6 Alnaquémaso', chiroconama'.
Paatoma canpitaso nipi
ni'conco'.
Ma'pitaso nisarinso nicatoma',
cancan maco'.
7 Inaso', co hua'anén ya'huétérin-
hué.
Co incari téranta ma'sona nica-
caso', camairinhué'.
8 Pi'ipi tahuéri cosharonén
yontonin.
Sharo'sa macacaso tahuéri'sa
cosharo yontonaton taparin.
9 jCapayatéqué huachi chiroté"!
jHuénséaton huachi ma'sha
nique'!
10 “Amashamiachin hué'éri'i,”
técaton,
nichi'huara tanpatéran quéran
hué'éantaran.
11 Napoapatan ma'sha nohuanta-
maso' cantiarinquén.
Matararo huécapairinquénso
pochin,
popriyatacasonta', cantiarin-
quén.

Yoséri co qué'yarinsopitahué'
16 Saota pochin, canchisénta
ya'huérin
co Siniorori qué'yarinsopita-
hué"

Proverbios 3, 6, 7

17 Caso noya noyaco topisopita.
Nonpinacasordchin cancantopi-
sopita.
Co ma'sha onpotopirinahué'
tépatopisopita.
18 Co noyahué' nicacaisorachin
yonquipisopita.
Co noyahué' nicacaiso maré'
pa'pi manopisopita.
19 Piyapi nonpinapipisopita.
Noya ninicatona ya'huérapirina-
hué', nanan ocoirapipisopita.
Inapita co Siniorori qué'yarin-
hueé'.

So'in téhuananpitaton,
naporinso’

7 1Sha'huitaranquénsopita
hua'hua, natéqué'.
Ya'ipi camairanquénsopita
yonquiraqueé'.
2 Alchintaténquén camairanquén-
sopita natéqueé'.
Ya'pira pa'poyaréso pochin
inapita cancantohuatan,
nanpiaran.
3 Imiséranénpitaqué tonpoanté-
qué'.
Naporahuaton yonquinén
quéran nitotéque'.
4Sa'ina cancantopiso pochin
yonquiso', cancantéqué'.
Quémopinén pochin noya
ni'qué'.
5Ina, so'in téhuananpité sanapi
quéran, nicha'ésarinquén.
Inaso nisha niponahué' yashi
yashin nonaton,
quémapi'sa yaanishacancantérin.
6-8 Alna tahuéri huintananéhué
quéran
co a'pipirohué' notétarahué.
Notétapirahué', na'amiachin
hui'napi'sa
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Proverbios 7, 8

co panorohuanhué' hué'sapi
ni'nahué.

A'naso na'con na'con nicaton,

cachi taconorinqué canquirin.

Péntontahuaton, ina sanapi
ya'huérinso parti pa'sarin.

9 I'huaraya napoarin, nani yata-

shirapaso'.

10 A'nanaya inari chachin
monshihuanté sanapi pochin
nisahuaton nacapirin.

1Tnaso' sanapi nisha nisha
cancantérin.
Inapoaton co péinénqué ya'hué-
rinhué'.
12 Cachiro'saqué, prasaro'saqué,
cachiro'sa taconorinqué,
inaquépita pa'sarin.

Inaporinqué quémapi ninararin.

13 naso', hui'napi iporahuaton
apinorin.
Co taparohuanhué' nontaton
itapon:

14 “Nanan anoyatéréso mare'

ma'sha tépa'huaso' Sinioro sha'-
huitérahué.
Ina sha'huirahuéso', ipora
tahuéri ananirahué.

15 Napoaton yoniponquén hué'-

nahué.

Napishinhué yanicaténquén
yoniranquénso',

jnani quénananquén!

16 Noyapiachin sahuanasaqué
quéhuéntérahuéso' huétérahué.
Inaso', Iquipito rino pi'shi

quéran nipinan.

17 Noya hua'saiqué chachin

quéhuéntérahuéso', pashitérahué.

Ina hua'saiso', shinpananté',
canina, pimo yaqui',
inaquéranpita nipi.
18 Huéqué canposo tahuérianpi-
taqué huaré' inapoa'a.
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19 So'yahuéso' &qué pa'nin ni'ton,
co péiqué ya'huérinhué'.
20 Tanpananténqué na'a coriqui
quéparin.
Yoqui nincoan nisapa huaré'
huénantapon,” itérin.
21 Ina pochin yé4shin nontaton,
hui'napi anohuantérin.
22 A'narodchin nohuantaton
imarin.
Toro tépacaiso maré' imatérinso
pochin nirachinin.
Yo pisonqué ya'coninso pochin
ninin anta'.
23 Huinca ritiqué ya'coninso
pochin ninin.
Pé'chinan shinéréri ninopinén
cancata huaré'
yonquipirinhué',
co huachi nanitérinhué
cha'écaso'.
24Tna pochin hua'hua ni'ton,
napotéranquénso', noya nata-
naton yonquiqueé'.
25 Ama ina pochin sanapi cancan-
téquésohué'.
Ama ina maré' ta'huantacaso',
ya'huéchinquénsohué'.
26 Nani na'a hui'napi'sa inapo
tiquirin.
Chiniquéno'sa nipirinahué' nani
tiquirin.
27 Ina sanapi péinénqué pacaca-
S0so0',
chimipiro'sa ya'huérinqué ira
pa'ninso pochin ninin.

Yonqui piyapi pochin
nicaton pénéntérinso'

8 1Yonquiso', piyapi pochin

nicaton
chiniquén sha'huitarinpoa'.
Yonquinahuan acoinpoaso
maré' napoarin.
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2 Motopia'huaro'saqué
nanpéaton,
iraro'santa nipéntontérinqué,
3ninano ya'coanaro'saque,

inaquépita huanirahuaton tapon:

4“Canpita piyapinquéma pénéna-
ranquéma’.
5Na'aquéma hui'napinquéma
ni'ton,
co noya yonquidtéraramahué'.
Naponin yonquiramasopitanta',
yonquinahuan nicacamaso'
nohuantoco'.
6 Noya nininso' sha'huitaran-

quéma ni'ton, noya natanco'.

7 No'tén nanan nininso' sha'hui-
taranquéma'.
Nonpinacasoso', co costarinco-
hueé'.
8 Noyasachin caso nonahué.
Co pi'pian téranta nonpintaran-
quémahué'.
9 Nitotonquéma nipatamaso',
a'ninquéchin nonahuéso' nito-
tarama'.
Co pi'piyan téranta' nonahuéso
nocanaramahué'.
10 Coriqui quéran na'con na'con
yonquinahuan nicacamaso'
cancantoco'.
Oro quéran noya noya, na'con
na'con
nitotacamaso' cancantoco'.
11 Na'pira'huaya pa'ton nipisopita
quéran
yonquinahuan nicacasoso',
na'con na'con pa'térin.
Pa'yapiro ma'sha nipisopita
téranta
co ina pochin pa'térinhué'.
12 Caso Yonquico ninahué. Nitoto-
no'sapitaré'co ya'huérahué.
Naporahuaton noya noya nito-
pénéntérahué.

Proverbios 8

13 Sinioro noya nicatoma natéhua-
tama',
co noyahué' ninamasopita
co qué'yamaso ya'huérinhué'.
‘Caso noya noyaco,’ topachi-
nara, co qué'yarahué'.

Nocantohuachina',

co noyahué' nipachina', nonpin-
pachina!,

inapohuachinaranta', co qué'ya-
rahué'.

14 Ca nohuanton ma'sha nicacaiso
maré' yonquipi.
Inapohuachinara ca nohuanton
ina inachachin acopi.
Ca nohuanton no'téquén
yonquipi, chinipi, napopi.
15 Ca nohuanton copirnoro'santa',
hua'anéntopi.
Noya nicacaiso maré' no'téquén
camaitopi.
16 Hua'ano'santa cari catahua-
rahué hua'anéntopi.
Coiséro'santa catahuahuatora,
ma'sona onpotacaiso' no'téquén
sha'huipi.
17 Nosororinacosopita, carinta
nosororahué.
Inpitaso cancantohuachinaco,
quénanarinaco.
18 Nohuantérahuésopita,
cari ma'huanacaiso' quétérahué.
A'napitari noya nicatona naté-
caiso', noya ya'huécaiso',
inapita cari quétérahué.
19 Oro, prata, inapita noya asoqui-
huachinara,
na'con pa'térin.
Cari quétérahuésopitaso',
inapita quéran na'con na'con
pa'térin.
20 Ca nohuanto piyapi'sa no'tén ira
pa'topi.
Ca nohuanto chachin noya nipi.
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Proverbios 8, 13

21 Nosororinacosopitaso',
no'pa' hua'anéntacaiso maré'
cari quétéra'piapo.
Pa'ton nininsopita tapapi-
quénta',
cari améntatéra'piapo.
22Traca chachin caniaritapon,
Sinioro hua'anéntérinco.
Co'huara ma'sha acoyatérapon-
hué', hua'anéntérinco.
23 Ya'nan tahuéri caniaritaso
chachin
Sinioro ca'ton acorinco.
Co'huara isoro'pa' acoyatéra-
ponhué', acorinco.
24 Co'huara maréro'sa', iiro'sa',
no'pa' quéran i'sha pipirinso-
pita, inapita ya'huéyatéra-
ponhué',
ca'ton acorinco.
25 Co'huara motopiro'sa', moto-
pia'huaro'sa',
inapita noya acoyatéraponhué',
Sinioro acorinco.

26 Co isoro'pa', co noyaro'paro'sa',

co amocan téranta acoyatéra-
sohué',
Sinioro acorinco.
27 Maré indpaqué ya'huérinso'
ya'copinamén acoaso',
nani canta inaqué nisarahué.
28 Chitoronta indpaqué noya
acoaso',
29 marénta ama ya'huérin quéran
cha'huéaton
pipicaso maréhué' camaiaso',
isoro'panta simintonén pochin
nininso' acoaso',
30 jnapoaso', nani inaqué canta
nisarahué.
Co pi'pian téranta a'porahué'.
Cari acapacancanahué.
Nani oraqué pochin inaré'co
ya'nipiarahué.
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31 [soro'pa' acorinqué ya'nipia-
rahué.
Piyapiro'sa acorinso yonquiato,
capa cancantérahué.
32 Jporaso hua'huaro'sa noya
natanco'.
Ca nonanpatamaco,
téhuénchachin capa cancanta-
rama'.
33 Noya yonquicaso maré' a'chin-
tohuachinénquéma!,
noya natanco'.

34 Alpaitona'piso', nani tahuéri

ya'coana a'pairin.
Inso téranta noya natanatonco
ina pochin cancantohuachinco,
téhuénchachin capa cancan-
tapon.

35 Inso téranta quénanpachincoso',
nanpirin quénanapon.
Siniororinta nosoroaton cata-

huacaso quénanapon.

36 A'pohuachinacoso napoapona-

hué',

huéhuépiro nisapi.

Insosona co qué'yahuachinco-
hué',

inaora chachin chimirin yoni-
sarin,” ténin yonqui pénén-
taton.

Hui'napi'sa pénénacaso
maré' ninshitérinso'

1 3 1Yonquinahuan hui'napi

nipachin,

pa'pini pénénaton

ana'intohuachina, noya cancan-
térin.

Co natantonhué' nininsoso',

co pénénacaso' téranta nohuan-
térinhué'.

2 Noya yonquiaton nonpatan,

no'téquén canaréso pochin

nisaran.
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Nipirinhué', a'na piyapi co
noyahué'

yonquirapiton sha'huirapi-
huatan,

parisitacaso quénanaran.

3 Noya yonquiaté nonpatéra,

noya nia'pairéso pochin
ninéhua'.

Macaté macaté nonpatéraso',

canpora chachin ma'sha onpo-
caso' yonisaréhua'.

4 Chirotéso ma'sha nohuantopi-

rinhué',
co sacatérinhué' ni'ton, co
ya'huétérinhué'.
Sacaton nipachinaso', noya
ya'huéapona'.
5 Piyapi noya nipachinso!,
nonpinacaso' co pa'yatérinhué'.
Co noyahué' nipisopitaso nipi-
rinhué',

taparo nicatona nahuinapona'.

6 Piyapi noya nipachin, noya

nininsoari

ama ma'sha onpocaso maréhué'
ya'copirin.

Oshahuano'saso nipirinhué',

co noyahué' nipisoari ata'huan-
tapon.

7 Almaquén ma'huan pochin

ya'noponaraihué',
co manta ya'huétopihué'.
A'naquéonta', popriya pochin
ya'noponaraihué',
co manta pahuantopihué'.

8 [soro'pa' maré' ma'huanso',

coriquinén quéran nanitérin
cha'écaso'.

Popriyaso napoaponahué!, co
aquété huaré' pinosapihué'.

9 Noya nipisopitaso',
a'pidnahuaninso pochin nisapi.
Co noyahué' nipisopitaso nipi-

rinhué',

Proverbios 13

nanparin tacopirinso pochin
nisapi.
10 “Caso noya noyaco,” topisopi-
taso',
a'maroachin nanan ocoipi.
Sano piyapiro'saso nipirinhué',
yonquinahuan nicacaiso' na'con
na'con cancantopi.
11 Nonpinatona ma'huanpisopi-
taso',
oshaquéran oshaquéran
ma'shanéna capa nicapon.
Pi'pira'huaya quéran huaré'
yontonpisopitaso nipirinhué"',
ana'atapona'.
12 Ma'sona ninaréhuaso co canti-
huachinpoahué',
ina maré' napion ancantapa-
rihua'.
Ninaréhuaso chachin cantihua-
chinpoaso!,
nanpirin huayo ca'néso pochin
nisaréhua'.
13 Camairinénquénso co natéhua-
tanhué',
parisitamaso ya'huérin.
Natéhuatanso nipirinhué', cana-
camaso quénaanan.
14 Yonquinahuan piyapi a'chinin-
S0so0',
nanpirin huinan pochin ninin.
Ina a'chininso natéhuatéhua',
chimirin quéran nicha'ésarin-
poa'.
15 Noya yonquina'piso', nani
quéran pa'yatapona'.
A'na piyapi co noyahué' yonqui-
rapitona'
sha'huirapihuachinaso nipirin-
hué', ta'huantacaiso maré'
napopi.
16 Yonquinahuanso', noya
yonquiaton ma'sha ninin.
Co yonquinahuanso nipirinhué',
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Proverbios 13, 15, 20

téhuéaponahué' co tapaninhué'.
17 Co noya comisionso',
nanan apancatérin.
Noya comisionso nipirinhué',
nanan anoyatérin.
18 Pénénpiso' nocanpachina',
popriyatapona'.
Naporahuatona co noya nicapo-
nahué".
Natéhuachinaso nipirinhué',
a'napitari na'con noya nica-
pona'.
19 Nohuantéréhuaso chachin
ya'huétohuachinpoa,
acapacancaninpoa'.
Co noyahué' yonquipisopitaso
nipirinhué',
co nohuantopihué' co noyahué'
nipiso a'pocaiso'.
20 Yonquinahuano'saré'quén nipa-
yapatan,
yonquinahuan nisaran.
Co noyahué' yonquipisopitaré'-
quén
nipayapatan, nitapicancanaran.
1 5 1No'huirapirinénhué'
sanoanan quéran
a'panihuatan, asanotaran.
Iquianan quéran chachin a'pa-
nihuatanso',
na'con na'con ano'huitaran.
2 Yonquinahuano'sa nonpachi-
nara,
natanpisopitaso' yonquinahuan
nicapona'.
Co yonquinahuano'sahué'
nonpachinara,
anishacancantapi.

3 Sinioroso' ya'ipi parti ya'huéarin.

Noya nipisopita,
co noyahué' nipisopitanta ya'ipi
ni'sarin.
4Noyasha nonpatéra, nanpirin
nara pochin niné".
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Naponin nonpatéraso nipirin-
hué!, piyapi'sa asétéré'.
5 Co yonquinahuanhué' nipachin,
co pa'pini téranta pénénaton
ana'intacaso nohuantérin-
hué'.

Noya natanpachinso', yonquina-
huan nisarin.

6 A'lnaquénso co ihuatochinachin-
hué', cancantopi.

Inaporinsopitaso', notohuaro!
ma'sha péinénqué ya'huétérin.

Co noyahué' nipisopitaso nipi-
rinhué',

na'con canapirinahué', co inari
catahuarinhué'.

7 Yonquinahuano'saso nonpachi-
nara,

piyapi'sa yonquinahuan acoapi.

Ya'huéré' co yonquinahuano'sa-
hué' nonpachinara,

anishacancantopi.

8 Co noyahué' nipisopita Yosé
maré' ma'sha acopiso',

Yoséri co noyahué' ni'sarin.

Noya nipisopitari nontohuachi-
naso',

noya natanaton catahuarin.

9 Co noyahué' nipisopita napopiso',
co Siniorori ahuantérinhué'.
Noyasachin nipisopitaso nipi-

rinhué', nosororin.
2 O 1Huinoso pa'yatohuatéra,
co panorohuanhué' acorinpoa.
Main o'opatéra, anishacancan-
térinpoa'.
No'pirao' ma'sha nipatéra,
co manta noya nisaréhuahué'.

2 Copirno no'huitohuachinaso',
pa'pini' pérarinso pochin
ninin.

Insoariso ano'huitohuachin,
chimirin yonité pochin
nisarin.
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3 Co noyahué' yonquipisopitaso',
a'maroachin nanan ocoipi.
Insosona co napohuachinhué',
pa'yatatona pincarotapona'.
4Sha'to tahuéri nipirinhué',
chirotéso co sha'térinhué".
Macacaso tahuéri'sa huaré'
yonipirinhué', co quétapo-
nahué".
5Po'oana quéran ma'sha nica-
caiso' yonquihuachinara,
anpo acopoi' nanimarin'pa'
i'sha ya'huérinso pochin
ninin.
Yonquinahuan nipisopitaso nipi-
rinhué',
nanitopi ina yonquipiso no'té-
quén tantiacaiso'.
6 Na'a piyapi'sa nonpachinara:
“Caso noya piyapico,” topi.
Napopirinahué',
no'téquénachin nona'piso', co
a'naya téranta quénanéhué'.
7 Alnaquén noyasachin nicatona',
co manta yaihuatopihué'.
Napopisopita hui'ninpitaso
pa'pina chiminpirinahué',
noya ya'huatona capa cancanta-

pona'.
2 2 INa'a oro, prata, inapita
ya'huétacaiso,
co onpopinchin pa'térinhué'.
Noya piyapi nininso maré'
noya nahuinpachin na'con
na'con pa'térin.
2 Ma'huano'saso', popriro'sa
quéran nishatopi.
Napoaponahué', cato chachin
Yoséri ninin.
3Yonquinahuanso', hué'huépiro
nininso' tantiarin.
Napoaton co'huara ma'sha
onpoyatéraponhué',
ya'huincarin.

Proverbios 20, 22, 23

Naponin yonquipisopitaso nipi-
rinhué',
co inapoatonahué', ma'sha
onpocaso' quénapatopi.
4Sano piyapi nicatéhua Yosé
natéhuatéhua,
ma'huanacaso', hua'qui nanpi-
caso',
noya nicainénpoaso', inapita
quénanarihua'.
5 Co noyahué' nisapatéhuaso,
huénsonqué ma'sha manéso
pochin ma'sha onpoarihua'.
Noya yonquihuatéhuaso nipi-
rinhué',
co noyahué' ninéhuasopita
a'poatéhua', noya nicarihua'.
6 Hua'huatapona quéran huaré'
hui'nanpoa noya nicacaiso
maré' pénéanhua'.
Inapotohuatéhua mashotohua-
chinanta',
hua'huatapon nitotérinso',
co naniantarinhué'.

Ma'shaso', co ya'huémiatérinhué'
2 3 4Ama ma'huanacasorachin
cancantéquésohué'.
Inaporanso a'porahuaton, sano
cancantéqueé'.

5 Intana noya yonquiriqueé'.
Ma'shaso!, co ya'huétomiatopihué'.
Inaso', onian yanponaton

pa'ninso pochin nisarin.
Anpiantéhuanaton pa'ninso
pochin pataantarinpoa'.

Inpitaré'quénpoasona co
nipayacasohué' ya'huérinso'

19 Pénénanquénsopita hua'hua,
noya natanaton, yonquinahuan
niqueé'.
Noya nicacasorachin cancanté-
qué'.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Proverbios 23

20 Q'ocaisorachin, capacaisorachin
cancantopisopitaré'quén, ama
nipayaquésohué'.
21 Q'ona'piro'sa’, coshatono'sa',
inapitaso popriyatapona'.
Ya'ipi chirotéro'sa', pa'piyaré-
chin a'mopona'.
Napoaton co inapitaré'quén
nipayacaso ya'huérinhué'.

Onporahuatésona tatanpo',
mamanpo', inapita
acapacancanéso'

22 Tataparin camaihuachinquén
noya natanaton natéque'.
Mamaparin paiya nipachi-

nanta',
ama amirotatonhué', catahua-
qué'.

23 No'téquén nanan nitotacaso',
yonquinahuan nicacaso!, a'chin-

piso' noya natanacaso',
yonqui yonquicharacaso',
inapita cancantéqueé'.
Ina pochin nipatan, ama a'po-
quésohué'.

24 Yonquinahuan nisahuaton noya

hui'napi nipachin,

no'tén chachin pa'pinso', noya
cancantarin.

“Ma noyacha hui'nahué ya'hué-
térinco paya,”

ta'casonta nanitérin.

25Ina hui'napi pochin niqué

quémanta'.

Inapohuatan, tataparin, mama-
parin, inapita

noya cancantapona'.

“Ma noyacha hui'nahué ya'hué-
térinco paya,”

técapon tataparin.

“Ma noyacha hua'huahué
ya'huétérinco paya,”

técapon mamaparinta'.
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Onpopinsona monshihuanté
sanapi nininso'

26 Cancantaton hua'hua, nanpira-
huéso ni'qué".

Noya nicatonco nonanco.

27 Monshihuanté sanapiso', nanin-
caté yamianasha pochin
niconin.

Inaré'quénpoa po'patéra, inaqué
to'huarantéréso pochin nisa-
réhua'.

28 Tna pochin sanapi'saso', ihuaté
pochin yato'shitétopi.

Inapoatona', na'a piyapi'sa
anishacancantopi.

No'picaso' pa'yatohuatéra,
ma'pitaso onpocaso ya'huérinso'

29 Alnaquén parisitatona',

“jma'huantacha ninahué paya!”
técapona'.

Iquitatona', tarétapona’.

Nanan ya'huétohuachina!, séta-
pona'.

Co manta onpopirinahué', ahué-
huachina!,

isarorayarachin ni'tapona'.

¢Inpitacha naporé'poi nicaya?

30 Co inso napoarinhué.

No'picasoachin cancantopiso-
pita napoapona'.

Nisha nisha o'oi yapi'nipisopita
napoapona'.

31-32 Ama mdin nininso' nocoaton

pa'yataquésohué'.

“Ma noyacha yanpoéaporairin
paya!”

Ama téquésohué.

Yashi yashin mini mitopiran-
hué!,

osha oshaquéranchin ya'huan
quététohuachina,

iquitopiso pochin nitarinquén.
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33 No'pirao' nipatanso!,

ma'pitaso quénanaté pochin
nisaran.

Nisha cancantaton,

co yonquirésohué pochin
nonsaran.

34-35 Maré huancanai'

nanchaqué pa'saréso pochin
ninatanaran.

Pantiranén a'paontapi'pa’

pé'satéahua acopiso' aipi

quéhuéanéso pochin ninatanaran.

Naporahuaton tapon:
“Ahuépirinacohué!, co iquitéra-
hué'.

Huihuipirinacohué', co natanahué.
Napoaporahué nonataantahuatora,

aquété chachin o'oi yonianta-
rahué,” tapon.

Yonquinahuan nicacaso', na'con
na'con catahuarinpoaso'

2 4 3Yonquinahuan nipatéra,
noya péire'.
Yonqui yonquicharahuatéra,
achinicaso maré'
simintonén'ton acotéreé'.
4Ma'sha nicacaso' nitotohuatéra,
pé€inénpoaqué patoanaro'sa
ameéntateére'.
Noyépiachin pa'ton nininsopita
quéran ameéntatére'.
5 Chiniquén nipatéra, na'con
catahuarinpo'.
Yonquinahuan nipatéraso',
na'con na'con catahuarinpo'.
Chiniquén nanantohuatéra,
catahuarinpo'.
Yonquinahuan nipatéraso',
na'con na'con catahuarinpo'.

6 Noya yonquirahuaté quira niné'.

Na'a ayonquina'piro'sa sha'hui-
huachina',
nanitéré canatacaso'.

Proverbios 23, 24, 25, 27

Inimiconén ma'sha
onpohuachin, co capa
cancantacaso ya'huérinhué'

17 Inimiconén ma'sha onpohuachin:
“Ma noyacha naporin paya,”
ama téquésohué'.
Ma'sha opohuachin,
ama ina maré' capa cancanté-
quésohué'.
18 Naporinso maré' noya ancanto-
huatan,
co Sinioro costaponhué'.
Co costatonhué', ana'intérinso
tananpitapon.

Co noyapataté no'huitacaso
ya'huérinhué'

19 Co noyahué' nipisopita
yonquiaton,

ama no'huitéquésohué'.
Na'a ma'sha ya'huétohuachina',
ama noyapatéquésohué'.

20 Co noyahué' nipisopitaso',
co noya quéran ta'huantaponahué'.
Nanparin tacopirinso pochin
inapitaso ta'huantapona'.

Inimicoro'sa ma'sona
onpotacaso' a'chininso'

2 5 21Inimiconén tanahuachin,

a'caqueé'.
Yamorohuachin, o'shitéqué'.
22 Tnapotohuatan, atapanaran.
Inaporanso maré' Sinioro
chachin acanaarinquén.

Nisha nisha a'chininsopita

27 1TA'naquéma co Yosé
yonquiapomarahué':

“Tashiraya ma'sha nisarahué,”
toconama'.

Napopiramahué', canpitaso co
nitotéramahué'
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Proverbios 27, 30, 31

tashiraya ma'sha onpocamaso'.
2 Noya nipiranhué téranta
ama ina maré', “caso noya
noyaco,” téquésohué'.
A'napita naporapihuachinquén
téhuénchinso', noya nisaran.
3 Na'pi, inoté', inapitaso pa'pi quéquén.
Co yonquinahuanhué' no'huité-
rinsoso napoaponahué',
inapita quéran quéquén
quéquén pochin ninin.
4 Piyapi no'huitohuachinaso,
co ténorotochindchinhué'
cancantérin.
Pa'pi huénocatohuachinanta',
ma'sha ata'huantochinichin niconin.
Noyapatatona no'huitohuachi-
naso' napoaponahué!,
aqué aquété co ahuantacasohué'
nisarin.
5 Téhuénchachin nosorohuachin-
quénso',

pénénaténquén co canitarinquénhué'.

6 A'naquénso', inimiconénpoa

nipirinhué',

nonpintatonpoa nanitérin
yashin nontiinpoaso".

Amiconénpoa nipirinhué',

pénénatonpoa ana'intohuachin-
poa', inaso

noya noya catahuarinpoa'.

Co nitotochinachinhué'
nipisopita

30 18Cara pochin, catapininta
ya'huérin.

Pa'yapiro nisahuaton co nitoto-
chinachinhué' nipisopita:
19 Onian yanponpachina, ya'huan
natété pa'tohuachina,
nancha maré pa'tohuachina,

inapita inséchinsona pa'piso!,

co nitotochinachinhué.
Inapochachin quémapinta
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nanon maninqué hui'nahuaninso',
co onpo nitotochindchinhué',
niconin.

Noya sanapi nininso'

31 10Noya sanapi chachin
yoniton mapatan,
na'con canaran.
Na'pira'huaro'sa pa'ton nininso-
pita quéran,
na'con na'con inaso' pa'térin.
11 Sa'an noya nipachin natéaran.
Co onporonta inaso a'na
quémapi téhuarinhué'.
Nani tahuéri sacataton coriqui
ya'huétapon.
12 Noya nicaton yashin ichiya'-
huéaponquén.
Chiminaqué huaré' inapotapon-
quén.
13 Huaita, rino pi'shi, inapita
pa'anin.
Noya ancantaton imirin quéran
nisha nisha ma'sha ninin.
14 Nicatono'sa nanchanén pochin
nicaton,
aquéran cosharonén quésarin.
15 Co'huara tahuériatérasohué'
capayataton,
hua'huinpita, piyapinénpita,
inapita a'carin.
16 No'panta yapa'anpachina,
noya nicaton pa'anin.
Canarinso coriqui quéran
oparotérin.
17 Co chirotonhué' noya sacatérin.
18 Ma'sha pa'aninsopitanta
ana'atacaso mare'
inaora chachin ni'sarin.
Tashiré chachin sacataton,
nanparinéonta orotarin.
19 Inaora chachin pi'shitaton
a'mantohuachina,
nisha nisha ocoirin.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



479

20 Sa'ahuaro'sa', pahuantopisopita,
inapitanta nosoroaton cata-
huarin.
21 Ya'ipi péinénqué ya'huépisopita
Séhuén nipachina a'mocaiso
quétéra'piarin.
Napoaton co ocai anotacaso
téranta té'huatérinhué'.
22Tnaora chachin huétaton
quéhuéntacaso' ninin.
Noya noya né'mété nininsopita
quéran a'morin.
23 So'ionta', ninanonénqué nanfi
quéran nohuitopi.
Ya'huérinso no'paquénta’,
noya nicatona natépi.
24 A'nantaton, na'a a'mocaiso
ninin.
Nitonpocaiso marénta', na'a
sintoron ninin.
Inapita nisahuaton pa'anin.
25 Ma'sha onpoaponahuénta chini-
quén cancantérin.
A'na tahuéri ma'sona onpoca-
sonta',
co té'huatérinhué'.
26 Nonpachina, ndya yonquiaton
nonin.

Proverbios 31

Piyapi'sa nosoroaton a'chin-
térin.

27 Ma'pitaso péinénqué nipiso',
a'pairarin.

Sacainén quéran quénana
huaré' coshatérin.

28-29 Hua'huinpitari pa'yatatona
itapona":

“Noya sanapi'sa na'con ya'hué-
pirinhué',

quémaso' inapita quéran noya
noyanquén,” itopi.

So'ininta pa'yataton inachachin,
itérin.

30 A'naquén sanapi noyasha nona-
ponahué', yanonpinin.

Noyépiroyanchin nipirinaonta',
topinan quéran.

Sinioro noya nicaton natéhua-
chin téhuéchinso', noya
nicatona',

pa'yatapona'.

31 Nani ma'sha nipachina, pa'pi
néya ninin ni'ton,

ya'ipi piyapi natantonénqué
noya nicatona natéapi.

Hua'ano'sa quéran huaré', noya
nicatona pa'yatapi.
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